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Pegar pu selur kerruna skaltu vinsamlegast afhenda nyja eigandanum 8ll skjolin.



Leidbeiningar um notkun
2. HLUTI

pessi notkunarhandbdék , Kapratromluflutningsteeki / 2. hluti“ er
eetlud pér sem notanda fullsamsetts eftirvagns.

itarleg skref eru lyst vardandi medhondlun kapaltromluvagns og sérstakan

fylgihluti hans.

bad inniheldur vidboétarupplysingar um érugga notkun, umhirdu/
hreinsun, vidhald og bilanaleit & eftirvagninum.

bu getur sétt videigandi notkunarhandb6k fyrir eftirvagninn (2.
hluti) af internetinu & www.humbaur.com i kaflanum: Nidurhal

- Notkunarhandbaekur.

1. HLUTI

Fyrir allar adrar almennar upplysingar um bilvagna, vinsamlegast
visid til notkunarleidbeininganna , Bilforrit /
1. hluti - Almennt.

" Vinsamlegast visid einnig til teeknilegra skjélunar fyrir
uppsetta ihluti, t.d. rafmagnsspil, til ad fa frekari

upplysingar.

Skyldur rekstraradila

Notid adeins eftirvagninn pegar hann er i fullkomnu astandi.

Gangid ar skugga um ad notkunarleidbeiningunum sé
fylgt & 6llum stigum liftima eftirvagnsins og ad tilskilinn
persoénulegur hliféarbdnadur sé notadur.

Utvega naudsynleg rekstrar- og hjalparefni.

Starfsfolkié verdur ad hafa fengid sannanlega leidbeiningar um
orugga notkun kapaltromluvagnsins!

Visitala

Notadu efnisyfirlitid sem byrjar & bladsidu 3 til ad leita ad

tilteknum efnisflokkum.

1 Oryggi

—frasidu 5
— Upplysingar sem varda 6ryggi

— Lestu pennan kafla fyrir fyrstu ferdina

2 Almennar upplysingar

—frasidu 11

— Upplysingar um audkenningu eftirvagns

3 Adgerd

—fra bladsiou 15

— Oryggi vid notkun tromlunnar
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— Bilasteedi

4 undirvagnar

—fra sidu 23
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— Studningsteeki
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Atlud notkun

Kapaltromluvagninn er sérstaklega hannadur til notkunar og
flutnings a kapaltromlum.

Leyfilegt er:

— Flutningur ar kapaltromlu.

— Ad vinda snudruna af kapaltromlunni.

6 Oryggi

Fyrirsjaanleg misnotkun

Oll notkun umfram tileetlada notkun til flutnings telst
dvideigandi.

petta felur einkum i sér:

— Akstur an oryggisbeltis / ekki i 6kumannsstdédu
kapaltromla faerd inn.

— Halli & virtromlugrindinni pegar
Folk/hlutir eru & heettusvaedinu.

— Velting byrdarinnar a folk eda hluti.

— Akstur med halladri / 6tryggdri kapaltromlu
Rammi.

— Akstur med nidurfellda studninga.

—Klifra upp & grindina eda komast undir halla
Haltu rammanum.

— Ef ekki er farid eftir 6ryggisleidbeiningum i

Notkunarleidbeiningar , Bilforrit / 1. hluti - AlImennt*“.
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Persénulegur hlifdarblinadur

Til eigin verndar skaltu nota eftirfarandi hlifdarbanad:

0O@0

Adeins pjalfad starfsfolk mé stjérna kapaltromluvagninum!

Starfsfolk verdur ad vera medvitad um dhaettupaetti sem
kunna ad vera til stadar til ad geta brugdist vid i samraemi vid pad.



Oryggi vid hledslu/afhledslu & kapaltromlu

Mynd 1 Haettur vid lestun/affermingu

@

bad er haettulegt ad taka upp eda setja nidur

kapaltromlu og adeins pjalfad starfsfolk méa framkvaema
pad!

Krofur:

— Rekstraradili verdur ad halda eftirvagninum i

hafa eftirlit med 6llu afhendingar-/afhendingarferlinu.

— Opjalfad folk (born) er ekki leyft
vertu nalaegt kerrunni.

— Kapaltromlan méa adeins lyfta/taka af pegar eftirvagninn er tengdur
vid dréttarbilinn.

— Eftirvagninn verdur ad standa traustlega a sléttu
yfirbordi med ollum fjérum studningum og hjélum.

Otryggd / rallandi kapaltromlal
Folk getur keyrt yfir/kramst undir kapaltromlunni.

y Gakktu ar skugga um ad kapaltromlan sé sett & slétt yfirbord og
geti ekki rullad burt af sjalfu sér.

y Festid virtromluna med 6ryggisbinadi til ad koma i veg
fyrir ad hun ralli fra, t.d. med pvi ad setja hjélaklossa undir.

y @ Haldid starfsfélki og pridja adila fra heettusvaedi

kapaltromlunnar.
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Taka upp / setja niour kapaltromlu 1

VIDVORUN

i
AN

y begar ramminn er faerdur skal geeta 6ryggis
Haldid 6ruggri fjarleegd - engir likamshlutar mega
komast inn & heettusveedid.

y Festid kapaltromluna adeins pegar
Ramminn hreyfist ekki lengur.

Feeranlegur rammi / rammahlutar!

Folk getur kremst & fingrum/héndum/faetur.

y Haldid alltaf sjdnreenu sambandi vid adstodarmann.

Oryggi



Oryggi i akstri

Oryggi vid akstur med/an kapaltromlu

Mynd 2 Ad festa rammann

1 A& festa flutningsasinn (excentrisk las med kedju)
2 Festing bremsugrindarinnar (bolta)

3 A0 festa reipid (virspil)

4 Sjélfvirkur studningur, steekkadur

5 Handbremsa, sleppt

6 Festing a virtromlugrind (excentrisk leesing)

7 studningar, festir i akstursstdou (larétt)

8 hjolaklossur, festar i festingu

9 studningar, sveigdar upp (I6dréttar)

VAN VIDVORUN

Otryggdur kapaltromla / rekki
Vid akstur geta 6vaentar snuningshreyfingar (i beygjum) att sér

stad - heetta a sveiflum/slysi!

y Adur en lagt er af stad skaltu ganga ar skugga um ad
virtrommugrindin / bremsugrindin / flutningsasinn séu laestir.

8 Oryggi

Kapaltromluvagninum ma adeins aka pegar
kapaltromlugrindin hefur verid sett i akstursstédu og
laest med 6llum 6ryggisbunadi!

Krofur um akstur:

— Flutningsasinn fyrir kapaltromluna er stadsettur i midjunni og
festur heegra/vinstra megin med lasstonginni og sértaekri

las (Mynd 2/1).

— Kapaltromlan er stadsett midleegt a flutningsasnum
fest og fest med flonsum.

— Bremsugrindin (mynd 2/2) er felld nidur og
fest med boltum.
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—Rammi kapaltrommunnar hvilir a undirvagninum og er festur med
sérkennilegum lasum (Mynd 2/6) heegra/vinstra megin.

— Fremri studningarnir (mynd 2/7) eru festir larétt.

— Afturstudningarnir (mynd 2/9) eru alveg upphaekkadir
belti og fest.

— Handsveifin fyrir studningana er 6rugglega geymd.
— Hjolklossarnir (mynd 2/8) eru festir i sviga.

— Kapalspilid (mynd 2/3) er dregid inn og fest.
Reipid er 6hladid - ekki undir spennu.
Stjérnsténgin og fjarstyringin eru geymd.

— Sjélfvirka studningshjélid (mynd 2/4) er sveiflad upp.

—Handbremsan (mynd 2/5) er alveg laus.



Oryggi vid bilastaedi med/an kapaltromlu

Mynd 3 Ad festa rammann/vagninn

1 A9 festa flutningsasinn (excentrisk las med kedju)
2 Festing bremsugrindarinnar (bolta)

3 Ao festareipid (virspil)

4 Sjalfvirkur studningur, sveifladur nidur

5 Handbremsa, alveg virk

6 Festing a virtromlugrind (excentrisk laesing)

7 studningar, i studningsstodu (16drétt)

8 hjélastoppar, settir undir hjélin

9 studningar, sveifladar nidur

Kapaltromluvagninn ma aftengja og leggja med
kapaltromluna &fdsta.

Kapaltromluvagninn ma adeins leggja a sléttu/fastu
yfirbordi - ekki leggja & 6tryggdan bakka.

leggja pegar kapaltromlugrindin hefur verid
feerd i akstursstédu og laest med 6llum
oryggisbunadi!

e
0 Kapaltromluvagninn ma adeins aftengja og

Krofur um bilasteedi:

— Kapaltromlan er midjad a flutningsasnum
(Mynd 3/1) og fest med leesingarhandfangi og
sértaekri 14s.

— Bremsugrindin (mynd 3/2) er felld nidur og
fest med boltum.

— Kapaltrommugrindin hvilir & undirvagninum og er
fest med sérkennilegum lasum (Mynd 3/6) heegra/
vinstra megin.
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Oryggi vid bilasteedagerd .

— Fremri studningarnir (mynd 3/7) eru snunir i
studningsstodu og sveigdir nidur ad jorou.

— Afturstudningarnir (mynd 3/9) eru alveg
nidursveifadir.

— Hjélklossarnir (mynd 3/8) eru settir undir hjdlin.
lagoi.

— Kapalspilan (mynd 3/3) er dregin inn og fest.
Reipid er 6hladid - ekki undir spennu.
Stjérnsténgin og fjarstyringin eru geymd.

— Sjalfvirka studningshjolid (mynd 3/4) er sveiflad nidur.
— Handbremsan (mynd 3/5) er alveg virk.

Oryggi 9




Oryggi i bilasteedum
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12 almennar upplysingar



1 dhlaupsbunadur med handbremsuhandfangi, bremsutengingu,

Vorsafnara
2 sjalfvirk studningshjdl, fest & flans & hlidinni
3 virspil & virboga i midjunni, handvirkt
4 V-drattarstong / undirvagn
5 Snaningsfesting fyrir sveifaras
6 Kapaltrommugrind
7 Hjol (dekk) / &s
8 hlifar
9 Utdraganlegur sveifarstudningur, festur [63rétt
10 ljésberar med fjélnota ljosi,
radad l6drétt
11 Skraningarnimeraplatahaldari, fyrir tveggja linu nGmeraplétu
12 Leesingarstong fyrir flutningsas
13 Sérvitringarlas med kedjudryggi

14 Flutningsas
15 Sérvitringarlas fyrir virtromlugrind

16 festingar fyrir gasfjodra
17 reipihjél / stélreipi

Kapaltromluvagninn sem tandemvagn i GVW 3,0t /3,5t
atgéfunni er ar sodnum, heitgalvaniserudum undirvagni.

Kerran er med 14" dekkjum sem stadalbinad.

Fjorir sjénaukfeetur tryggja 6ruggan studning pegar kapaltromlan
er tekin upp og sett nidur.

Heegt er ad halla kapaltrommurammanum handvirkt aftur & bak

og lyfta honum med kapalspilinu.

Aukahlutir:

— Verkfeerakassi

— Rafmagns kapalspil med rafhléou

— Bremsugrind fyrir virtrommu

Vorulysing

CE-samreemi

Mynd 2 Okutaekisaudkenning

1 nafnplata framleidanda
2 FIN grafio

Kapaltromluvagninn er faanlegur i tveimur mismunandi geréum
Steerdir i bodi:

Fyrirmynd Hamarkspyngd GG (kg) Burdargeta (kg)
8500 3000 2240
8502 3500 2700

Hannad fyrir kapaltromlur med eftirfarandi steerdum:
D= hamark 2800 mm, Breidd = hamark 1450 mm
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Mynd 3 CE-samrami
1 CE-limmioi

Humbaur GmbH stadfestir hér med
samraemi vid allar videigandi tilskipanir EB um
sampykki og érugga notkun kapaltrommum.

y Ef naudsyn krefur, 6skadu eftir EB-samraemisyfirlysingu
fr& okkur sérstaklega.

almennar upplysingar 13




Rafmagns kapalspil (valfrjalst) Verkfaerakassi (valfrjalst)

Mynd 4 Kapalspil i akstursstédu 1

Kapalspilsstandur, midjadur & V-drattarstonginni 2
Kapalspil, framleidandi Humbaur, gerd: 950 A

3 Sveifarhjol, fest & sveifarfestingunni 4
Beygjuhjél med stalvir D=7 mm

Handknuinn kapalspil (mynd 4) er stadalblnadur.

Heegt er ad setja upp rafknuna kapalspilu med
fijarstyringu sem valmoéguleika.

Rafmagnsspilan (mynd 5) er knudin af 12 V rafhl6du
(mynd 6).

Fjarstyringuna fyrir rafmagnsspilid er heegt ad
geyma i verkfeerakistunni sem fylgir med (mynd 7).

Ef porf krefur er heegt ad setja upp bremsugrind (mynd
8) med handvirkri kapalspilu (med bremsu).

14 almennar upplysingar

Mynd 5 Kapalspil i akstursstodu 1 Mynd 7 Verkfeerakassi (valfrjalst)
Kapalspilsstandur, midjadur & V-drattarsténginni 2 1 Verkfaerakassi, leestur 2 Undirvagn,
Rafmagns kapalspil 3 pverslongur

Krékur 4 Beygjuhjol
med stalvir D=7 mm

Bremsugrind (valfrjalst)

Mynd 6 Rafhlada (an huss) Mynd 8 Bremsugrind (valfrjalst)
1 tenging fyrir utanadkomandi hledslutaeki fyrir rafhlédur (12 V) 1 bremsugrind, upphaekkud 2
2 rafhl6dur 12 V kapalspil, handvirk med bremsu, AL-KO
e 0N
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Losadu flutningsasinn

Mynd 1 Tromlugrind hallad ad aftan 1 Flutningsas, Mynd 2 Flutningsas festur

festur 2 Tromlugrind 1 sérkennilegur las / handfang

2 oryggi
3 kedjur

4 krokar
5 kleer
6 Flans

7 Flutningsés

bls. 30 i kaflanum ,, Smidi“. rafrasinni og yttu & 6ryggislasinn (Mynd 2/2).

o Notkun trommustands - sja , Trommustand“ & y Griptu i handfangio (Mynd 2/1) & sérkennilegu hjoélinu
Kedjan (mynd 2/3) er losud.

y Halladu tromlugrindinni (mynd 1/2) aftur & bak

uuuuuuuuuuu

e 0N
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Mynd 3 Flutningsas 6leestur
1 Hebel
2 kedjur

y Lyftid handfanginu (mynd 3/1) og losid kedjuna (mynd
3/2) af kroknum (mynd 2/4).
Flutningsésinn er dleestur 68ru megin. y

Opnadu hinn endann & flutningsasnum.



Flutningskaft / kapaltromla fyrir upptoku

Fjarleegdu flutningsasinn Setjid inn flutningsas

hamark 1450 mm

o

B-013
Mynd 4 Fjarlaegid flutningsasinn Mynd 5 Fjarleeging flansa Mynd 6 Ad setja flutningsasinn i
1 flutningsas 1 skrafur 1 kapaltromla (r tré)
2 krékar, slepptir 2 flansar 2 flutningsbrunnar (P = 76 mm)
@ VARUD y Losadu skrafurnar (Mynd 5/1). begar kapaltromlan er notud skal fylgja almennum
y Dragdu haegri og vinstri flansana (mynd 5/2) af oryggisleidbeiningum - sja , Ad lyfta/ setja
A‘ Rekstrarskaft fyrir pungaflutninga flutningsasnum. nidur kapaltromluna® a bls. 7.
—'Eh: Flutningsasinn getur fallid nidur - haetta 4 héggi /
kremingu! y Stingid flutningsasnum (mynd 6/2) i gegnum gatid a
y Haldid flutningsasnum fast - ef naudsyn krefur med hjalpartaeki virtrommunni (mynd 6/1).
einstaklingur pjonar.
y Setjid flutningsasinn a sinn stad, pannig ad hann rulli ekki af stad.
chert, af.
y Fjarleegio flutningsasinn (mynd 4/1) af tromlugrindinni.
LT,
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B-005

Mynd 7 A9 stilla stéduna

1 flutningséas
2 Kapaltromla

y Stadsetjid flutningsasinn (Mynd 7/1)
medaltal i virtrommunni (Mynd 7/2).

184ra Adgerd

Mynd 8 Festing flutningsassins

1 flans
2 skrafur

y Rennidé flansanum (Mynd 8/1) til heegri og vinstri &
flutningsskaftia.

y Herdid skrafurnar (mynd 8/2) jafnt.
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Lengja studningana

Mynd 9 Stédugleiki eftirvagnsins

1 studningur ad aftan

2 studningar ad framan
3 sveifar fyrir ferkantadan héls

y Setjio sveifarstongina (mynd 9/3) & ferkantada innstungu
undirstodunnar (mynd 9/1 og mynd 9/2) eda notid fyrirliggjandi
sveifarstdng beint & undirstéduna.
y Sveigjiod nidur studningsfaeturna - sja , Sveifstudningar med
Gtdraganlegum sveifarstudningi, sniningsheefir* & bls. 24
og sja , Sveifstudningar med Gtdraganlegum sveifarstudningi, festir ad aftan“
y Fylgid 6ryggisradstofunum - sja
,» Taktu upp/settu nidur kapaltromluna“ & bladsidu 7 i kaflanum
,Oryggi“.



Stadsetja kapaltromlu

Flutningskaft / kapaltromla fyrir upptoku

Taktu upp kapaltromlu Stilla haed

Mynd 10 Feerid kapaltromluna naer

1 kapaltromla med fostum flutningsas
2 trommugrindur

begar kapaltromlan er notud skal fylgja almennum
oryggisleidbeiningum - sja , Ad lyfta/ setja nidur
kapaltromluna“ & bls. 7.

y Stadsetjid virtromluna (mynd 10/1) midleegt vid tromlugrindina
(mynd 10/2).

y Tryggid ad virtromlan ralli ekki af stad.

Mynd 11 Festing & kapaltromlu Mynd 12 Festing & kapaltromlu
1 stopp vid hlidina 1 trommugrind
2 kleer

2 flutningsés
3 flutningsas

y Leidid virtromluna ad tromlugrindinni - geetid pess ad y Lyftid eda leekkio tromlugrindina (mynd 12/1) pannig ad
flutningsasinn (mynd 11/3) sé stadsettur innan vid flutningsasinn (mynd 12/2) renni inn i méttokukléarnar.
hlidarstoppana (mynd 11/1) haegra/vinstra megin.
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ktu upp ilutningsasinn / kapaltromluna

Festid kapaltromluna

Mynd 13 Kapaltromla tekin Mynd 14 Festing kapaltromlu
1 krékur 1 handfangslas med sérkennilegu
laesi 2 kedjuas med lykkju
3 krokar
y Sveifladu kroknum (mynd 13/1) upp utan um flutningsasinn. y Lyftid handfanginu (mynd 14/1) og setjid lykkjuna & kedjunni

(mynd 14/2) & krékinn (mynd 14/3).

N
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Mynd 15 Kapaltromla fest

1 handfangs sérkennileg las

2 6ryggi, smellt inn
3 flutningsas
4 krokar, festir med kedju

§ Yttu & handfangid (mynd 15/1) med fl6tum hendinni.
Oryggislasinn smellpassar og sérkennilasinn lokast.

Kapaltromlan er tekin upp og fest.



A0 stjérna virtromlu a eftirvagni

Mynd 16 Ad lyfta tromlugrindinni / nota sndruna

1 Kapaltromla

2 snarur uppvafdar

Nanari upplysingar um notkun trommustandsins er ad

finna i kaflanum , Smidi“ - sja , Trommustandur® & bladsidu
30.

Vinsamlegast fylgid almennum &ryggisleidbeiningum - sja bls. 8.

Rekstraradili eftirvagnsins ber abyrgd a éryggi og aé farid
sé ad notkunarleidbeiningum, sem og ad leidbeina
starfsfolki um érugga notkun virtromlu sem fest er a
eftirvagninn!

AN VIDVORUN

Notid kapaltromlu fyrir annan farm / 6tryggdan
Aa kapal

AukabUinadur sem festur er vié kapaltromlur getur
leitt til 6vaentrar ahaettu.
Ofestar kaplar geta runnid Gt af sjalfu sér -
slysaheetta!
y Gakktu ar skugga um adé engir vidbotarhlutir / teeki séu a
kapaltromlunni.

y Athugadu hvort kapallinn sé rétt vafinn og festur.

N
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Ad stjérna kapaltromlunni 3

Adgerd




htkun kapaitromlu
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Machine Translated by Google

A

HUMBAUR
-

Competence in Trailers

undirvagn




uoningsteeki

Sjalfvirkt studningshjol Teleskopiskir sveifarstudningar, sniningshaefir

Teleskopiskir sveifarstudningar, festir ad aftan

I S—

Mynd 2 Sjalfvirkt studningshjol i studningsstodu Mynd 4. Utdraganlegur sveifarstudningur i studningsstédu

Leidbeiningar um notkun sjalfvirka Leidbeiningar um notkun sjénaukafestinganna er ad
studningshjolsins er ad finna i notkunarleidbeiningunum tifidmenaotkunarleidbeiningunum , 1. hluti - Almennt®.

P
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Mynd 6. Utdraganlegur sveifarstudningur i studningsstédu

o

Leidbeiningar um notkun sjonaukafestinganna er ad
finna i notkunarleidbeiningunum , 1. hluti - Almennt*“.



handbremsa Hjolastoppar

F-009

Mynd 7 Handbremsa sleppt i akstursstédu Mynd 9 Hjélastoppi festur i akstursstodu

Mynd 8 Handbremsa sett & i bilasteedastodu Mynd 10 Hjélastoppar settir undir i bilastaedastdou

Leidbeiningar um virkni handbremsunnar er ad finna i Leidbeiningar um notkun hjélastoppanna er ad finna i
notkunarleidbeiningunum , 1. hluti - Almennt“. notkunarleidbeiningunum , 1. hluti - AlImennt“.
=
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Mynd 11 Hjélastoppi festur i akstursstodu

Tegund dekkja p hamark i b6rum
185R14C-8PR 45

Tafla 1 Dekkprystingur / dekksteerd

Vidhald dekkja/felga er ad finna i notkunarleidbeiningunum
» 1. hluti - Almennt*“.

undirvagn i



@rkigerakassi (aukabunad

verkfeerakassi Opna verkfeerakistuna Loka verkfeerakistunni

Laesanleg verkfaerakassi er faanlegur sem aukabunadur!

Verkfeerakistan er stadsett i undirvagninum ad framan
til heegri i akstursétt.

i VARUD

Q Stjorna verkfeerakistunni undir tromlugrindinni

bU geetir rekist med hofudid & tromlugrindina -
heetta & arekstri!

y Gakktu ur skugga um ad tromlugrindin sé ekki
er borio fram.

y Feerid ykkur haegt og varlega undir tromlugrindina - engar
fljotfeernislegar hreyfingar.

\

Mynd 12 Verkfaerakassi lokadur Mynd 13 Verkfaerakassi opnadur
0 Fylgid tilgreindu yfirbordsalagi (sja upplysingar 1 festingarfesting haegri/vinstri 1 snaningslas med lasasylinderi
framleidanda ad innan & lokinu, u.p.b. 30 kg). 2Lok 3 2 lok

Lok

y Fjarleegid hlifarnar (mynd 12/2) af snaningslasunum med y Brjotid lokid nidur (mynd 13/2).
leesingarsilindrum (mynd 13/1). § Lokadu lasunum (mynd 13/1).

y Ef naudsyn krefur, lokadu snaningslasunum med Iykli y gf nauasyn krefur, lokadu verkfeerakistunni med
a. Lykill.

y Skrufid lokunina af (Mynd 13/1). Lokio er lokad.

y Briotia lokid upp (mynd 13/2). ¥ Ytid lokunum (mynd 12/3) saman.

P
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Verkfeerakassi (valfrjalst)
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Notkun trommugrindarinnar

Mynd 1 Tromlugrind i akstursstédu

1 sérkennilegur las (haegri / vinstri)

2 trommugrindur
3 trissur 4 gasfjadur

(heegri / vinstri)

5 geymslustadir
6 smellukrékar

Tromlugrindin (mynd 1/2) er sniningsheaeft fest a
undirvagninn (mynd 1/5).

Sérkennilegu leesingarnar (mynd 1/1) laesa tromlugrindina
vid undirvagninn.

Tromlugrindin er stjérnad med kapalspili (handvirku eda
rafkndnu).

30 Byggingartramivemic

Gasprystifjodrurnar (mynd 1/4) yta tromlugrindinni upp -
pannig er haegt ad lyfta kapaltromlunni upp og setja hana
nidur.

Tromlugrindin/vagninn ma adeins stjorna af

0 pjalfudum einstaklingi/sérfraedingi sem hefur
pekkingu & notkun vagnanna, dhaettum sem fylgja
peim og hugsanlegum haettum!

Notkun er adeins leyfd af
pjalfudu starfsfélki!

62000535

Competence in Trailers

A VIBVORUN

Trommugrindin er ad feera sig!
Zﬁs Folk getur kremst & fingrum/hdndum/faetur - haetta

a hoggi/kremingu!

y H@Jggri fjarleegd pegar tromlugrindin er feerd til -

likamshlutar mega ekki nainn & heettusveedio.

y Haldid alltaf sjénreenu sambandi vid adstodarmann.




Opnadu trommugrindina

Mynd 2 Sérvitringarlas laestur Mynd 3 Sérvitringarlas 6leest 1 Mynd 4 Tromlugrind 6leest

1 krékur Oryggisbtnadur 1 krékur 2

2 lykkjur (stillanlegar) 2 Lasarmur, 6laestur augnlok

3 leesingarhandfangar

4 Oryggi

Sérkennilasinn er bainn éryggisbanadi. y Ytid 6ryggislasinum inn (mynd 3/1). y Dragid y Losadu augnlinsuna (mynd 4/2) af kréknum (mynd 4/1).

Oryggisbunadurinn tryggir ad ekki sé audvelt ad opna Iaesmgarharldfangm upp (mynd 3/2). Trommugrindin er 6laest.
leesingarhandfangid. Augnlokid er sleppt.

Heegt er ad stilla lokunarprystinginn med pvi ad stilla augad.

e 0N
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5 Tfomiugrind / Handvirk kapalspila

Handvirk kapalspila Undirbuid spilid Ad stjorna kapalspilinu

©,

Mynd 5 Kapalspil i akstursstodu Mynd 6 Skipta um sveifaras Mynd 7 Kapalspil i rekstrarstodu

1 sveifarfesting 1 gat fyrir sveifarfestingu 1 trommugrind, 6laest
2 girkassar 2 |leesingarpinnar 2 reipi, losad
3 Sveifarfesting & bilasteedafestingunni 3 sveifar
4 kapalspilur
5 reipi (stal) ; . .
6 smellukrékar ¥ Togid i laspinnann (mynd 6/2) og fjarlaegid um leid sveifarfestinguna Sérkennilegu laesingarnar verda ad vera
7 trissur (undirvagn) ar festingunni. Oleestar - sja bls. 31 um notkun.
8 trissur (trommugrind) y Setjid sveifardsina med leesingarpinnann uppi & sveifarfestinguna
(Mynd 6/1).

¥ Snadu sveifinni (mynd 7/3) réttseelis.

y Losadu lzsingarpinnann. Reipid (mynd 7/2) losnar. Tromlugrindin (mynd 7/1) er haegt

Sveifarinn leesist i gati & sveifarfestingunni. ytt upp avid med gasfjodrum.

VIDVORUN

Opnir tannhlutar / taliur / reipi

p5

Folk getur kremst/dreist med fingurna/hendur sinar i
kapalspiluna/reimhjélin.

&

Haltu héndum/fingur fra spilinu
y / Remhjél ut.

>

Ekki gripa i reipid.

e 0N
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Halladu trommugrindinni aftur & bak

Mynd 8 Halladu tromlugrindinni aftur & bak
1 kapalspil

2 trommugrindur
3 gasfjodrar

Engum er heimilt ad vera ad aftan & kerrunni (innan
snuaningsradius tromlugrindarinnar)!

y Notid kapalspilid (mynd 8/1) par til festingarkleernar fyrir
flutningsasinn eru nokkurn veginn i festingarstdou fyrir
kapaltromluna.
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Tromlugrind

andvirk kapalspila

Byggingarframkvaemdir
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